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190 Recensioner av doktorsavhandlingar
die schweizerische Literaturgeschichtsschreibung
ist das Buch von Lengborn eine Herausforderung,
weil es auf der Grundlage breiter und eingehender
Kenntnisse in eine bislang stark vernachldssigte
Problemstellung hineinfiihrt.

Otto Oberholzer

Louise Ekelund: Rabbe Enckell. Modernism och klas-
sicism under tjugotal och trettital. Ekends Tryckeri
Aktiebolag. Finland 1974.

Litteraturforskningen har borjat kartligga stora
falt inom den finlandssvenska modernistiska rorel-
sen pa 1910- och 1920-talen, men om den yngste
av dess stora lyriker, Rabbe Enckell, har det 4n s&
linge skrivits forhéllandevis sparsamt. Att teckna
Rabbe Enckells litterara girning har linge setts
som en angeligen uppgift, och det 4r dirfér en
mycket efterlingtad avhandling som Louise Eke-
lund skrivit och pé vilken hon disputerade endast
ett par veckor fore diktarens bortgéng pa férsom-
maren 1974. Den kommer att utgéra en viktig
grund fér den framtida Enckell-uppfattningen och
vara en given utgingspunkt for kommande
Enckell-forskning. Andi 4r det med nigot blan-
dade reaktioner man mottar Louise Ekelunds ar-
bete. Det beror framfér allt pa besvikelsen Gver
att flera centrala problemstillningar inte tas upp
till verklig behandling och 6ver att resultaten be-
triffande problem som verkligen behandlas ibland
kan verka konturldsa, oprecisa och svirbedémda.

Inledningsvis kan man dock ofdrbehéllsamt
konstatera att Louise Ekelunds Rabbe Enckell-bok
blivit en personlig, generdst innehallsrik och pa
minga sitt insiktsfull avhandling. Hennes styrka
ligger i dokumentationen, som ir mycket rik och
ibland snarast 16per risk att uppfattas som tyngan-
de pa grinsen till det Sverarbetade, samt framfor
allt i den psykologiska intuitionen. Hennes por-
tritt av Rabbe Enckell och hennes uttolkningar av
hans texter priglas i allminhet av lyhdrd sensibili-
tet. Uppldggningen av avhandlingen forefaller att
vara ett minutiost detaljarbete, vars enskildheter
och kombinationer ibland 4r beundransvirt utfor-
da.

I realiteten har emellertid uppliggningen med
dess fragmentariserande karaktir lett till en pa-
taglig svardverskadlighet, som kan irritera lisa-
ren och sikerligen inte minst den kommande
Enckell-forskningen. Avhandlingens mer allvar-
liga brister stir dock att finna pa det metodiska
planet. Problemstillningarna ir oklart fixerade
och lite nyckfullt selektiva. Bristen pa precision i
terminologin r pafallande, liksom osikerheten i
den komparativa metodiken. Hingivenheten for
amnet har varit stor, men man kunde efterlysa be-
tydligt mer av kritisk distans.

Rabbe Enckell har haft rykte om sig att vara
teoretikern bland de finlandssvenska modernis-
terna. Det 4r den aspekten Louise Ekelund tagit
fasta pa i sin undersdkning. Foretridesvis behand-
lar hon hans teoretiska forfattarskap, utifran vil-
ket hon soker finga de estetiska positionerna
och de bakomliggande psykologiska motsittning-
arna. Det har inneburit att lyriken i betydande ut-
strackning kommit att trida i bakgrunden, liksom
av kanske naturligare skil bildkonstniren Rabbe
Enckell. En allvarlig nackdel med ett sddant be-
traktelsesitt r sjilvfallet att man tenderar att un-
dervirdera den lyriska praxisen och att estetiska
positioner och traditionstillhdrigheter som ligger
immanenta i sjilva lyriken ldper risk att férsvinna
ur blickfanget.

Tendensen gor sig gillande bide i framstall-
ningen av Enckell som radikal modernist pi
1920-talet och som klassificerande modernist pa
1930-talet. I det inledande kapitlet behandlar
Louise Ekelund den modernistiske programmati-
kern Enckell sidan denne framtridde i en upp-
mirksammad tidningsartikel i Hufvudstadsbladet i
december 1926, Gammalt nytt och verkligt nytt i
poesi. Vi far hir en analys av Enckells teoretiska
stdindpunkter och hans syn pa den modernistiska
lyriken, men i mycket liten utstrickning blir det
klargjort hur relevant hans i artikeln uttryckta
uppfattning ocksa ar for hans egen lyriska praxis.
De lyriska exemplifieringarna ir i kapitlet forhal-
landevis fa. Detta blir i desto hdgre grad en viktig
invindning som man kan finna en allvarlig slagsida
i bilden av den modernistiske ideologen Enckell.
Louise Ekelund karakteriserar i huvudsak hans
modernismuppfattning som en dynamisk estetik
och definierar »dynamisk» som »skissartad
snabbhet, &verraskning, ovintat avbrytande, det
6gonblickliga, det splittrade och sammanhangslésa
— hela formupplésningen med dess nya non-
chalans och associativa sprng» (s. 31). »Det
splittrade och sammanhangslésa» aterkommer se-
nare i en underrubrik som kriterier pd& moder-
nism. Hir forbiser Louise Ekelund att Enckell i
artikeln faktiskt talar om »rickan av till synes
sammanhangsldsa bilder, 'det splittrade’» — allt-
sé med tydliga forbehdll. Om Gunnar Bjorling
skriver han uttryckligen: »Men virrvarret ir icke
splittring och kraftlgshet utan tvirtom en samspin-
ning av alla motsatser till en ’vilande’ kraft ovan
dem.» Estetiken far nu en ensidigt destruktiv pra-
gel, som inte ger rittvisa 4t den nya konstruk-
tivitet som kdnnetecknar den finlandssvenska
modernismen. En f6ljd av detta betraktelsesitt
ar att Louise Ekelund vill se Enckells vig under
1920- och r1930-talen som en utveckling frin
formupplésning till string formbundenhet, ett
synsitt som endast dger relevans i nagra fa ytrer-
lighetsfall men som inte som helhet ger en ratt-



visande bild vare sig av Enckells modernism med
dess speciella formmedvetenhet eller av den le-
gering av modernism och klassificerande strivan-
den som framtrader under 1930-talets lopp. Re-
sonemanget blir ocksd mycket svart att genomféra
betriffande den lyriska praxisen; signifikativt
nog innehaller avsnittet »Det splittrade och sam-
manhangslosa» inte ett enda exempel fran Enckells
lyrik.

Nagot riktigt vil avvigd bild av Enckells mo-
dernism ger tyvirr inte avhandlingen. Det 4r synd
att Louise Ekelund inte sékt behandla hans mo-
dernistiska estetik som en helhet i detta kapitel —
alltsd dven uppsatserna om »den rena poesin» frin
1928-30 — och vidare sokt stilla den i relation till
internationell modernism, i synnerhet den anglo-
sachsiska modernismen. Aven om kausalsamman-
hangen ir svéra att utreda — Quosego-redaktdren
Cid Tallgvist bér dock ha kunnat férmedla intryck
frén imagismen —, hade en sidan jaimforelse haft
stort virde for att skapa ett vidare perspektiv pa
Enckells modernismsyn. En sadan forskningsupp-
gift far nu stallas pa framtiden.

Ett béttre intryck gor det andra kapitlet, Att
protestera, som behandlar den modernistiska
polemikern Enckell, aktiviteterna kring tidskrif-
ten Quosego 1928-29 och kontakterna mellan
modernistkamraterna Diktonius, Bjérling och
Enckell. Louise Ekelund visar hir hur Enckells
polemiska talanger och protestbehov utvecklas ge-
nom kontakterna med de dldre modernisterna och
skarps pa grund av irritation dver den patagligt
oforstaende kritiken och framfor allt pa grund av
publiceringssvarigheter. P4 ett virdefullt sitt
kompletteras hir Olof Enckells fortriffliga fram-
stallning av Quosegos tillkomsthistoria i férordet
till nytrycket av tidskriften 1971. I detta kapitel ar
ocksa relationen till Enckells lyrik battre och na-
turligare, framfor allt i beskrivningen av nigra kor-
ta dikter med polemisk udd som med en fyndig
term kallas f6r »miniatyrférsvar». Hur Enckell i
dessa dikter markerar sin lyriska sirart och férsva-
rar den gentemot kritiker, demonstreras hir sen-
sibelt och varsamt. Men i komparativt avseende
innebar ocksa detta kapitel en besvikelse. De fa
jamforelser som gors praglas av brist pd precision
och av ofullstindighet. Den centrala uppgiften att
teckna den enckellska kortdiktens framvixt ater-
star nu att gora, liksom den komparativa behand-
lingen av Enckells modernistiska estetik. Nar n-
gon gang en genetiskt syftande jimférelse gors,
kan forfattarinnans psykologiska intuition leda
henne i ritt riktning, medan det reella utférandet
blir bristfalligt och nyckfullt. Det giller exempel-
vis sammanstillandet av ett av miniatyrférsvaren,
»Jag ar tindslet», med Diktonius’ diktsvit »Smartt
sjunger» ur Taggiga lagor (1924). I stillet for att
jamfora Enckells: »Jag 4r tindslet / den torra stic-
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kan bland sur ved» med en dikt ur sviten som
borjar: »Jag dr skorven pa barnets kind» — en fran
den lyriska metodens synpunkt givande jamforel-
se —, sammanstiller Louise Ekelund den med en
annan dikt ur sviten, den subtilt komiska, H. C.
Andersen-alluderande »Dammbkornets hégmod»,
som hon lite missvisande uppfattar allvarligt som
en »sjalvhivdelsedikt»» (s. 90). Av framstillning-
en att ddma uppfattar hon inte det precist funktio-
nella i Enckells jag-metafor, ett nirmast imagis-
tiskt drag, medan Diktonius nirmast syftar till en
(ibland road) identifikation med sma ting och ex-
empelvis Edith S6dergran anvinder metoden med
en mer symbolistisk vaghet (»Jag 4r hostens sista
blomman»).

Avhandlingens tredje kapitel heter Vigen mot
en klassisk hallning. Det ir ett centralt och i manga
enskildheter utomordentligt givande avsnitt, men
ocksd mycket problematiskt beroende dels pa en
kronologiskt fladdrande uppliggning, dels pa en
terminologisk klarobskyr. 1 detta kapitel mirks
tydligast en brytning mellan avhandlingens psyko-
logiskt-fenomenologiska intentioner (»stka teck-
na spanningen mellan motsatta krafter i hans na-
tur») och dess historiskt-genetiska intentioner:
»Som en huvuduppgift har fér mig framstatt att
teckna Rabbe Enckells utveckling som ytligt sett
tycks sammanfalla med decennieindelningen: hans
vig frin dynamisk modernism till tidlés klassi-
cism» (s. 12). I och f6r sig 4r detta ett svart foretag
och kanske inte helt mojligt att genomféra, efter-
som det ror sig om parallelliteter och legeringar.
Forfattarinnans disposition utgér nu fran vissa drag
i Enckells diktning, formella, stilistiska, psykolo-
giska, idémissiga, och hon féljer dem i tur och
ordning utan nigon fastare kronologisk strukture-
ring. Framstallningen pendlar friskt mellan 20-tal
och tidige 4o-tal. I kapitlets inledande partier be-
handlas mer renodlat klassicerande drag som
mytallusioner och antika strofformer, som fram-
trider mot slutet av 3o-talet och borjan av 4o-
talet, medan avslutningen behandlar vad forfatta-
rinnan med viss ritt ser som en primir estetisk
forskjutning frin modernism till klassicism i upp-
satserna om »den rena poesin» och om Froding
och modernismen fran aren 1928-30. Ett enkelt
sitt att dvervinna dessa svarigheter hade varit att
urskilja tvi faser i utvecklingen, en inledande fas
frin slutet av 20-talet till mitten av 3o-talet dir
orienteringen mot en klassisk hallning borjar fram-
trida, och en period frin mitten av 3o-talet till
bérjan av 4o-talet, da den klassicerande tendensen
konsolideras och klart framtrider i attityder,
sprak, form och mytanknytning (samlingarna Ton-
bridet och Valvet, de forsta antikdramerna Or-
feus och Eurydike och Iokasta samt de markliga
tretton odena fran 1941-1942).

Terminologiskt blir detta kapitel oklart genom



192 Recensioner av doktorsavhandlingar
att det centrala begreppet »klassicism» aldrig de-
finieras eller 6verhuvudtaget diskuteras. Betrif-
fande termer som »antik» och »klassisk» hdnvisar
forfattarinnan till ate nyansskillnader torde framga
av det aktuella sammanhanget, men nigon be-
skrivning av Enckells klassicism i relation till det
traditionella bruket av termen om de historiska
stromningar, som gar under beteckningen »klassi-
cism», far vi inte, lika litet som en framstallning
om legeringen mellan modernism och klassicism
hos honom. Det hinger samman med att inte hel-
ler modernism-begreppet far en allmin definition.
Det hinvisas betriffande »den finlandssvenska
modernismen» till »den knisatta innebdrden» utan
nigon som helst referens (s. 17), och med hinsyn
till begreppets flexibilitet undrar man stilla vem
som kndsatt den. Men hir spelar ocksd under-
betoningen av Enckells lyriska praxis en negativ
roll. Med utgingspunkt frin framfor allt klarhets-
begreppet, som nu i det nirmaste helt fallit bort,
borde en verkningsfull distinktion mellan tradi-
tionell och modern klassicism kunnat goras. Vida-
re borde de i en klassicerande lyrisk tradition im-
manenta attityderna och formstrivandena mer be-
aktats. Nu uppmirksammas Tegnér och Horatius
kraftigt i bakgrundsteckningen, medan de fér den
enckellska lyrikens utformning i stort mer centrala
traditionen fran grekisk central- och korlyrik éver
nyklassicismen, i synnerhet Holderlin, till Vilhelm
Ekelund i manga avseenden f6rbises nir det giller
de poetiska kvalitéer som kan ha haft en bestim-
mande inverkan p& den klassicerande estetiken
som helhet, 4ven om naturligtvis Ekelunds all-
minna betydelse betonas, liksom Zilliacus’ antik-
Oversattningar.

Louise Ekelund accentuerar Paul Valérys bety-
delse for Enckells utveckling mot en klassisk hall-
ning. Det ir en stor fortjinst att si gbrs, men
dessvirre blir ocksi denna komparation oklart och
ofullstandigt genomférd. Enckells tidiga kontakter
med Valérys arbeten ir forvisso svéra att kartlig-
ga; som visas i avhandlingen, kan de dateras till
atminstone 1927. Forfattarinnan menar att essd-
rubriken Om den rena poesin frin 1928 réjer kin-
nedom om Valéry (s. 159). S& behdver ju i och for
sig inte alls vara fallet, s& vanligt som begreppet
»ren poesi» ar. Den centrala fragan om innebdllet i
denna uppsats star i beroende av Valéry forbigas
emellertid. Det 4r annars litt att konstatera att
Enckells uppsats hiar kommer nira Valéry till och
med i enskilda formuleringar och att den kan ses
som ett signifikativt inligg i den mer internationel-
la debatt om den rena poesin som initierats av
Henri Bremond. Overhuvudtaget framtrader hir
oklart den distinktion mellan Enckells »rena
poesi» och termen i mer litteraturvetenskaplig
bemirkelse som forfattarinnan inledningsvis siger
sig vilja gbra (s. 17) — vad nu det senare kan

innebira, si varierande som begreppet uppfattats.
Av stérre komparativt intresse tycks hon anse fra-
gan om huruvida ett par rader ur den tidiga och i
ovrigt nagot heterogent uttolkade dikten »Jag ir
nicken gron och luden»: »Jag tar mig fram / hir pa
mina blanka hillar» har samband med Valéry; hal-
larna sigs vara »ocksé bilden f6r konstnirens vilja
till outtrdttligt slipande, nagot av det som Valéry
betecknar med den torrt sakliga termen ’forfa-
ringsmetod’» (s. 168). Tolkningen #r vil mindre
Svertygande, och de inre kriterierna f6r ett sam-
band ytterst vaga. Forfattarinnan stannar i texten
ocksa for att dverensstammelsen maste »skrivas pa
sjalsférvantskapets konto», men i den not som hor
till detta stycke gar hon efter en annan argumenta-
tionslinje och talar om » Valéry-intryck» (s. 358).
Denna dubbelhet speglar en genomgéende vack-
lan i den komparativa undersékningen mellan att
soka svaret i »valfrindskap» eller i »inflytande»,
vilket pad manga hall lete till on6digt konturlésa
resultat.

Avhandlingens tre avslutande kapitel behandlar
i tur och ordning spinningen mellan kinslointen-
sitet och svalkande distans hos Enckell, hans
anti-ideologiska héllning och hans férhallande till
naturen. Det 4r hir silunda mer friga om psyko-
logiskt-fenomenologiska undersékningar #n i
egentlig mening historiska sddana, och de ir ocksa
avsevirt bittre och jimnare i kvalitén. Det ir i
sddana hir avseenden som Louise Ekelunds styrka
framtriader klarare. For de mest sublima nyanser
inom Enckells jimviktspositioner har hon en vil
utvecklad kinsla. Motsittningen mellan hetta och
distans hos Enckell, som i synnerhet under den
klassicerande perioden leder till en objektivie-
ringsstravan, ett tving »att vil délja sitt hjirta»,
behandlas mycket nyanserat och diskret i det fjar-
de kapitlet. Ocksa det femte, som har rubriken
»Kinslan att bli styrd 4r obehaglig», 4r innehlls-
rikt i sin behandling av Enckells aversion mot
politiska och religiésa stillningstaganden. Fram-
stallningen 4r hir centrerad kring den tidiga dikten
»Demoner», dvs. den vilkinda dikten om gris-
hoppan, som férsvarar diktarens ritt att dikta obe-
roende av politiska malsittningar, att leva mer i
enlighet med naturen in med samhillet. Louise
Ekelund gér en ganska vidlyftig uttolkning av
denna dikt, som sikerligen hade vunnit pa att ka-
nalerna mellan text och tolkning redovisats battre.
Relationen mellan dikten och Hagar Olssons pro-
gram i essasamlingen Ny generation frin 1925,
som forfattarinnan med fog drar in i sammanhang-
et, hade ocksa litt kunnat knytas fastare samman.
Som helhet har emellertid tolkningen fog for sig.
Moijligen kan man beklaga en nigot forstrédd
formulering som exempelvis den att dikten sger
»snart och sting i sin attack pa plideringen f6r den
sociala morgonrodnaden» (s. 232). Nigot sddant



har knappast stéd i texten; och det ar att gora
Rabbe Enckell onddigtvis reaktionir i socialt och
politiskt avseende att pasta det.

Slutkapitlet om Enckells centrala forhallande till
naturen behandlar en mingd olika aspekter: for-
héllandet till naturen i barndomens Savolax, den
verklighetsnira naturlyriken under 20-talet, de
ciselerade fageldikterna i samlingen Tonbridet
frain 1935 samt inte minst en genomging av
Enckells forhallande till Freud och psykoanalysen.
Det 4r ocksa i huvudsak i detta kapitel som Louise
Ekelund presenterar ett intressant och synnerli-
gen betydelsefullt opublicerat manuskript fran
1925—26, Ett samtal om naturen. Det 4r friga om
en filosofisk dialog med Lao-Tse i den ena »so-
kratiska» rollen, som senare dvergér i en mer sa-
gospelsartad framstillning med interfolierade
episka partier. Manuset har betydande litterirt
virde trots sin fragmentariska karaktir och siger
oss en hel del om Enckells positioner tiden fore
Quosego-perioden. En riktigt god helhetsbild av
detta manus ger knappast framstillningen utrym-
me 4t — en sddan presentation bér nog goras i en
separat uppsats. Det ir ocksa synd att den kine-
siska jamviktstanke som Enckell hir later Lao-Tse
uttrycka och som i naturen ser en mdjlighet till
balans mellan det etiska och det estetiska, inte
nirmare forknippas med Enckells klassicerande in-
riktning. Ett senare, otryckt manuskript frin pe-
rioden 1928-30, som forfattarinnan inte anvinder,
sammanstiller uttryckligen en personligt fattad
klassicism med Lao-Tses bekanta tankar om vatt-
net. Ett 4nnu nigot senare manus frin bodrjan av
30-talet tar diremot bestimt avstind frin samma
rader; den tidigare positivt fattade kinesiska jam-
viktstanken har undantringts av klassisk vister-
lindsk humanism. Hir 16per en intressant utveck-
ling i de otryckta manuskriptens dolda strém, som
hade kunnat vara vird att observeras.

Avhandlingens uppliggning inriktas som synes
pa centrala drag i Rabbe Enckells utveckling och
diktarkonstitution, men den har i realiteten skymt
manga viktiga problemstillningar. Man kan exem-
pelvis beklaga att Enckells bigge tidiga diktsam-
lingar behandlas s& kortfattat och dessutom sa
fragmentariserat att framstillningen knappast ger
ndgon god bild av hans tidiga positioner. Man
kan ocks& sakna en mer sammanhallen framstill-
ning av relationen mellan Enckell och hans fore-
bilder. Det giller kanske i synnerhet forhallandet
till Kierkegaard, som nu uppspaltats pa en lang
rad stillen i avhandlingen utan ngon sammanbin-
dande text och utan nédvindiga korshinvisningar.
Varken kronologiskt eller till sjdlva karaktiren
blir bilden nu sirskile klart. Forfattarinnan ten-
derar kanske att se Kierkegaard varhelst det ar
tal om etik och likasa att forbise att det snarast
ir jaimvikten mellan det etiska och det estetiska i
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Kierkegaards Enten-Eller som attraherat Enckell,
inte det etiska stadiet i sig. Att Kierkegaard in-
spirerat Enckells mangtydighetsideal, forefaller
kanske inte heller s troligt som férfattarinnan
vill gora gillande pa s. 225. Kierkegaard synes
ha betytt mycket f6r den estetiska revision Enckell
genomfor pé 30-talet, men avstandet mellan Kier-
kegaards subtila resonemang och lek med masker
och identiteter och Enckells associativitet synes
vara for stort for att i detta avseende tala om sam-
band.

Louise Ekelund introducerar Kierkegaard i sin
framstillning om Enckell med en jimforelse av
yta-djup-metaforen i landskapet med den dubbla
skuggan (1933) och Enten-Eller (s. 125f.). Det 4r
kanske nagot ovisst om det verkligen finns skl att
tala om samband mellan texterna — s3 16sligt som
komparationen hir dr utford. Eftersom forfatta-
rinnan ocksd tar fram ett Winckelmann-citat ur
Lessings Laokoon som jimforelseexempel till
Enckell-texten, frigar man sig varfor just indika-
tionerna betriffande Kierkegaard hir 4r si starka
att det finns anledning att sammanfattningsvis be-
teckna Enckell-texten som »fdrfattarens variatio-
ner pa Kierkegaards etiska tema». Att Kierke-
gaards Enten-Eller spelar en stor roll for Landska-
pet med den dubbla skuggan, bl. a. som motto-
givare, far lisaren veta forst senare i avhandlingen.
Allvarligare dr att Louise Ekelund hir inte anvint
en ansprakslés men kunnig uppsats av Lisbet Ole-
sen i Nya Argus 1970, som fortjanstfullt utreder
pa vilket sitt Kierkegaard spelat en roll f6r Land-
skapet med den dubbla skuggan och som bl. a.
6vertygande sammanstiller textpartier som ligger
i nirheten av de partier som Louise Ekelund dis-
kuterar. Lisbet Olesens uppsats omnamns endast
i en not i ett annat mindre relevant sammanhang.
Om Louise Ekelund byggt pd hennes resultat,
hade hon utan tvekan fatt ett avsevirt mycket
bittre grepp om relationen Enckell-Kierkegaard,
sarskilt betriffande betydelsen av jamvikten mel-
lan det etiska och det estetiska.

Louise Ekelunds forhallande till annan forsk-
ning kan ibland kinnas lite tunt. Man noterar att
hon for studierna 6ver Vilhelm Ekelund som f6-
rebild fér Enckell inte anvint Werins eller Sven
Lindqvists eller nigon annans bdcker om Ekelund.
Sakerligen hade Valéry-avsnitten vunnit i skirpa
och djup om den senare Valéry-forskningen anli-
tats. Nagon gang kan annan forskning missuppfat-
tas pa ett allvarligare sitt. Det har drabbat Kjell
Espmark, vars avsnitt om métet med Rabbe
Enckell i Harry Martinson erdvrar sitt sprak
(1970), den hittills sikraste analysen av Enckells
lyriska metod, pa ett stille blir féremal for en
fellasning. P2 s. 296 i Louise Ekelunds avhandling
heter det: »Kjell Espmark framhiver i sitt arbete
Harry Martinson erbvrar sitt sprék speciellt det
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jaginriktade hos den finlandssvenske diktaren.
Hans fauna sigs i pafallande grad besta av ’sym-
boldjur’ (116).» Vad stir det nu pa s. 116 i Esp-
marks arbete? Vi laser dar: »I ett par fall dir jaget
viker undan och naturen ensam trader i focus ror
det sig i sjalva verket om programdikt med sym-
boldjur.» Precisionen i referatet ir knappast
den 6nskvirda. Och den litt polemiska kommen-
tar som foljer och som vill papeka att »Enckells
inrikening pa sjilsupplevelsen [...] uppvags
av hans talmodiga och klarsynta observation av
djurbeteendet i sig» blir skiligen meningslés och
tyder pé ate forfattarinnan inte tillrickligt sate sig
in i Espmarks resonemang. Espmark skiljer ju pa
rent naturimpressionistiska dikter, pa expressio-
nistiska dikter som transformerar naturintryck till
sjalsuttryck och slutligen ett par programdikter
med symboldjur, diribland dikten om grashoppan,
som forfattarinnan flitigt anvinder och som ju
knappast kan sigas bygga pa observationer av
djurbeteendet i sig.

Tyviarr forekommer det flera andra missupp-
fateningar och forstroddheter av liknande slag i
denna avhandling. I stort kinnetecknas den av en
mycket god akribi ndr det giller citatens och sid-
hinvisningarnas korrekthet, vilket ir en beund-
ransvird arbetsprestation med tanke pa den stora
materialapparaten. I andra fall, p4 en mer funktio-
nell niva, kan noggrannheten brista. Nir det giller
ett av de otryckta manuskripten, foreligger ett
forbiseende i manuskriptgranskningen, som tyvarr
sitter sina spér i avhandlingen. Det giller en upp-
enbarligen ofullbordad uppsats Om en ny exakt-
het, som ir av betydande intresse. Pas. 277 citeras
ett stycke ur uppsatsen:

»Paul Valery siger att vi maste akta oss for ord
som foérlorat sitt innehall, utan tvirtom innebdr
ett hivdande av dem. En s2 grov misstolkning kan
endast fédas i en hjirna angsligt mén om sin pa-
tent-Jesus Iosning av frigor som ingenting har
dirmed att gora.»

Det ir nagot dunkelt 6ver dessa rader, som yt-
terligare forstirks om man ser pa den mening som
nirmast foregdr citatet i manuset: » Vi maste i
konsten hélla pa en viss kinslans exakthet eller
rittare uttryckets exakthet» osv. Brottet i syntak-
tisk och logisk mening kommer efter »férlorat
sitt innehall». Dir boérjar ocksid i de tre sidor
langa, handskrivna manuset ett nytt blad. Och det
visar sig att detta blad, det sista, inte alls hér ihop
med det foregdende. Det tredje och sista bladet
hor till en annan uppsats, eller mdjligen saknas
det ett eller flera blad mellan det andra och det
tredje. Indicierna pé det brutna sammanhanget ir
i sjalva verket ménga: syntaktiska, logiska, den
fortsatta framstillningen pa det tredje bladet, som
tyder pa att det 4r frdgan om en helt annan text
eller helt omlagda dispositioner. Férutom dessa

inre kriterier finns ocksa yttre kriterier: blad 2
ir skrivet med kraftigare, morkare skrift, blad 3
med nigot svagare, mer jimnt flytande skrift.
Det mirks tydligt att bladen inte skrivits i I16pande
foljd. Exemplet ir larorikt och belyser drastiskt
vikten av att handskas med otryckt material pa ett
forsiktigt, kritiskt avvigande sitt. En given kon-
sekvens av forbiseendet dr att felet ritras till i
den gjorda manuskriptkategoriseringen.

Ocksa betriffande anvindningen av brevmate-
rialet maste ett par forstréddheter papekas.
Louise Ekelund anvinder i huvudsak dels ett gan-
ska rikligt brevmaterial frin Quosego-perioden,
som ger goda och roande inblickar i kontakten
mellan modernisterna, dels en hel del brev av se-
nare datum frin Enckells hand. Dessa spelar en
ganska stor roll i framstillningen, men risken att
efterhandskonstruktioner frin diktarens sida far
bilda byggstenar for ett resonemang ir endast un-
dantagsvis dverhingande. Ett fult exempel finns
emellertid pa s. 295 f., dir en formulering i ett
brev fran 1961 far »verifiera» en av forfattarinnan
gjord tolkning av en tidig dikt. Sjilvfallet ir det
hir nirmast friga om ett helt kvasivetenskapligt
bruk av ordet »verifiera».

Missvisande ar ocksa det sammanhang dir for-
fattarinnan kommer med den i sig uppseende-
vickande uppgiften att Erik Lindegren redan
sommaren 1939 skickat de forsta dikterna ur
mannen utan vag till Rabbe Enckell (s. 188). Den
gingse bilden 4r ju att Lindegren férst pa hosten
1939, efter krigsutbrottet och efter sammanflyt-
tandet med Artur Lundkvist i en villa pa Dalaro,
bérjade skriva de sénderbrutna sonetterna som
skulle komma att utgdra en av 1900-talets mirkli-
gaste diktsamlingar. Det brev fran Enckell av den
11.9.1939, som férfattarinnan aberopar och som
skulle beldgga att Lindegren skickat 18 nyskrivna
dikter under titeln Spegel/Blues, den forsta serien
dikter ur mannen utan vig, och fem andra dikter i
tva sindningar den 15.7 och 12.8 1939, innehiller
i sjdlva verket inte alls dessa uppgifter. Ett langt
senare brev frin Enckell innehiller emellertid
uppgiften att Lindegren sint de fem separata dik-
terna pa ovan angivna datum, medan det r ovisst
nar de 18 sonetterna skickades 6ver, uppenbarli-
gen beroende pi att inget f6ljebrev foreligger be-
varat. Tills vidare ir det alltsd oklart exakt nir
de forsta mannen utan vig-dikterna sindes till

"Enckell. En del indikationer talar for att de verk-

ligen forelag skrivna p& sommaren 1939, men det
ar av vikt for Lindegren-forskningen att veta att
uppgifterna i Louise Ekelunds avhandling 4r nigot
missvisande och att hela saken bér undersdkas pa
nytt fran bérjan. Sidana hir missvisningar gor att
man blir benigen — utan att dirmed vilja skapa
nagon generell misstro mot avhandlingen — att
rada efterféljande forskning att noggrant kontrol-



lera uppgifterna mot materialet och behandla dem
med en viss kritisk distans.

Det kan tyckas vara hért att leverera en s string
kritik mot en avhandling som har s& obestridliga
fortjanster i sensibel analys och nyanserad portrat-
teringskonst som Louise Ekelunds. Det 4r emel-
lertid av vikt att hilla fast vid kravet att inte for-
summa det vetenskapliga hantverket ocksa nir det
giller en avhandlingstyp som ligger tonvikten vid
det inre férfattarportrittet. Annars kan argumen-
tationen och metodiken litt fa karaktiren av sken-
vetenskapliga manévrer, och infér ett sidant per-
spektiv ter sig en mer renodlat essdistisk fram-
stillning med belysande dokumentation som ett
mer tilltalande alternativ. Frin en modern metod-
medveten humanvetenskaplig stindpunkt kan man
sta lite fragande infor arbetssittet i denna avhand-
ling; ocksa den psykologiskt intuitiva metoden
kriver numera en mycket hégt uppdriven medve-
tenhet. Men den stringa kritiken fir inte dolja att
det i manga avseenden ir en mycket fin och sym-
patisk bok om Rabbe Enckell som Louise Ekelund
skrivit. Den 4r djupt engagerad i sitt amne och
ett vackert prov pa en levande humanism.

Ingemar Algulin

Guanar Eidevall: Vilbelm Mobergs emigrantepos.
Studier i verkets tillkomsthistoria, dokumentira bak-
grund och konstnirliga gestaltning. P. A. Norstedt
& Soners Forlag. Sthim 1974.

Gunnar Eidevall 4r med sin avhandling Vilbelm
Mobergs emigrantepos den forste, som for ett stérre
vetenskapligt arbete utnyttjat den s.k. Moberg-
samlingen i Vixj6 (MSV), vilken skinktes av Mo-
berg till Emigrantinstitutet i tvA etapper, 1966
resp. 1968. Samlingen bestir — férutom av Mo-
bergs egna romaner — av ett 10o-tal bdécker (de
flesta med tydliga markeringar av Moberg sjilv)
samt excerpter, utkast, brev, etc., omfattande 37
pappboxar. Materialet har genom Emigrantinstitu-
tets forsorg blivit systematiskt och &versiktligt
ordnat, men ir — frinsett brevsamlingen — odate-
rat.

Gunnar Eidevall (GE) har disponerat sin bok pa
foljande sitt: 1) Emigranteposets tillkomsthistoria
(47 sid.) 2) Forfattaren och killorna (72 sid.)
3) Omarbetningar och manuskriptversioner (48
sid.) 4) Forfattaren och spriket (34 sid.) samt
5) Romangestalterna och deras utveckling (ss
sid.) Med den starka avgrinsning, som utmirker
avhandlingen, hade det varit i hég grad befogat
att ta upp en metoddiskussion. GE har avstart
fran savil genetiska som komparativa synpunkter;
han arbetar silunda varken i djupled eller sidled.
Han gor inga jaimforelser med andra litterira verk,
han tar inte upp frigor om ev. litterira inflytel-
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ser eller emigrantmotivets forhistoria. Inte heller
berdr GE de férutsittningar f6r emigranteposet,
som finns i Mobergs tidigare verk. Han néjer sig
pa sin héjd med en nothinvisning av exempelvis
foljande lydelse: »En jamférande undersékning
av framforallt Rélvaags och Mobergs emigrantro-
maner torde vara av speciellt intresse att utféra,
men ligger helt utanfér ramen fér denna bok.»
(S. 331, not s52.) Dessa fragestillningar borde
lyfts fram och penetrerats i den 16pande texten,
i stillet for att, som nu sker, meddelas lisaren i
forbigiende i en not.

‘Det ir en starkt beskuren bild av Moberg, som
framtrider i GE:s avhandling: Moberg framstir
som en i litterdrt och samhilleligt avseende isole-
rad foreteelse.

I Utvandrarromanen finns en rad motiv och
problem, som endast dr forstieliga utifrin Mo-
bergs tidigare forfattarskap. Jag skall hir nimna
nagra: den viktiga problemstillningen frihet-upp-
brott, som spelar sa stor roll i Knut Toring-serien,
motivet avsked-uppbrott, vilket méter savil i Ro-
manen om Knut Torng som i Soldat med brutet ge-
vdr, vattenmotivet — representerat bl.a. i barn-
domsbickens roll i tidigare verk — som far avgs-
rande betydelse fér teckningen av Robert och som
senare atervinder i Din stund pd jorden, vidare
motiv siddana som traskorna, likkistan och Karl
Oskars nisa, en stindigt aterkommande karakteri-
sering av Karl Oskar, féregripen redan i Soldat
med brutet gevir.

I kapitlet om »Emigranteposets tillkomsthis-
toria» har GE anvént en rad olika killor: Mobergs
egna uttalanden i skilda arbeten, frimst d& upp-
satsen’ »Romanen om utvandrar-romanen», tid-
ningsartiklar och intervjuer, utdrag ur brevvix-
lingen mellan Moberg och Bonniers forlag, for-
fattarens samtal och egen brevvixling med Mo-
berg samt naturligtvis Mobergsamlingen. Hir lig-
ger en av avhandlingens tyngdpunkter: pa ett for-
tjanstfullt sitt har GE utnyttjat dessa killor for
att ge en Overtygande bild av romaneposets yttre
tillkomsthistoria.

I avsnittet »Tidiga utkast till en roman frin
1860o-talet> behandlar GE négra utkast, som
handlar om prosten Brusanders nyarspredikan.
Vad GE uppger som ett ildsta uppslag (s. 25),
visar sig ej vara korrekt: det finns ett 4nnu zldre
utkast, som GE inte observerat, aven det med ru-
briken »Prostens nyrspredikan» (MSV 5: 10: 1: 9)
Detta utkast ingar i excerptserien »Emigrationens
orsaker», alltsd en annan serie #n den, vilken GE
arbetar med i detta sammanhang, nimligen »Re-
ligionen». Kronologin mellan de olika utkasten
kan med sikerhet faststillas pa foljande sirtt:
1) »Kyrkoherden sart sorgset ...» (MSV s:10:
1-7) 2) » Prostens nyérspredikan» (MSV s:10:1:9)
3) »Prosteus nyarspredikan» (MSV 1:5:2:37)



